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1. HOCO-EINSTELLHINWEISE
BESCHLAGE.

Fensterelemente, Schiebe-Kipp-Elemente, Hebe-Schiebetlren, Haustlren

1.1 Fenster-Elemente
1.1.1 Standardbeschlag ROTO NT

Ein- und Aushéngen des Fliigels
a) Axerlagerstift

Einhéngen:
Axerlagerstift bei geschlossenem Fliigel einschieben.

Aushéngen:
1. Axerlagerstift bei geschlossenem Fliigel ausziehen.
2. Fliigel in Drehstellung bringen.
3. Fliigel vom Axerlager wegziehen.
4. Fliigel ausheben.
Schieberendstellung
= Zuschlagsicherung

b) Einhdngen des Axerarmes

* Die Schieberendstellung (Zuschlagsicherung) wird durch das
Kippen des Fliigels automatisch erreicht.

Bitte beachten:
Einstellarbeiten sind grundsatzlich vom Montagebetrieb bzw. Fachhandler

durchzufiihren und gehéren nicht zum Leistungsumfang des Herstellers! Kopwcilc Sl

Schieberendstellung
= Zuschlagsicherung

Justieren des Beschlages

* Alle Einstellpunkte sind ab
Werk mittig voreingestellt.

|
Heben und Senken des Fliigels an der Getriebeseite (in

 Als Werkzeug wird ein Sechs- Dreh- und Kippstellung mdglich) + 3 mm /- 2 mm.
kantschliissel 4 mm bendtigt s
" . ~ eben und senken
linke und rechte Seite beachten % des gesamten Fliigels

(-2mm/ + 2,5 mm)

Toleranzausgleich
S der Fligelfalzluft

K\/’/—(: 2 mm)




1.1.2 Verdeckt liegender Beschlag ROTO DESIGNO

Axer 250

Einhdngen des Fligels

Aushéngen des Flligels

1. Niveauschaltsperre (sofern vorhanden) driicken.
2. Griff in Kippstellung bringen.
Dies ist eine bewusste - hier notwendige -
Fehlbedienung des Beschlages!
3. Fliigel in das Ecklager stellen.

Einschluss
(Kippstellung)

Kippweitenbegrenzer
4. Kippweite 140 mm

Axer 250 - Kippweite standard 140 mm

6. Niveauschaltsperre erneut betétigen.

7. Griff in Drehstellung bringen.

1. Fliigel 90° dffnen.
2. Aushebesicherung des Eckbandes mit
Innensechskantschliissel (Gr. 4) zuriickschieben.

3. Niveauschaltsperre (sofern vorhanden) driicken.
4. Griff in Kippstellung bringen
5. Axerarm hochziehen und vom Rastbolzen ldsen.

Sicherungsbiigel

Einschluss
(Kippstellung)




1.1.2 Verdeckt liegender Beschlag ROTO DESIGNO

Axer 350 und 500
Einhdngen des Fligels Aushéngen des Fliigels
1. Niveauschaltsperre (sofern vorhanden) driicken. 1. Fliigel 90° dffnen.
2. Griff in Kippstellung bringen. 2. Aushebesicherung des Eckbandes mit
Dies ist eine bewusste - hier notwendige - Innensechskantschliissel (Gr. 4) zuriickschieben.

Fehlbedienung des Beschlages!
3. Ecklager mit Innensechskantschliissel (Gr. 4) fixieren
und Fliigel in das Ecklager stellen.

3. Niveauschaltsperre (sofern vorhanden) driicken.
4. Griff in Kippstellung bringen.
5. Axerarm hochziehen und vom Rastbolzen lésen.

5. Axerarm hochziehen und die Bohrung des Axerarmes
auf den Rastbolzen des Stiitzarmes schnappen lassen

Axer 350 und 500 -

Kippweite standaW

Schieberendstellung
= Zuschlagsicherung

6. Niveauschaltsperre erneut betétigen.

7. Griff in Drehstellung bringen.

Die Schieberendstellung (Zuschlagsicherung) wird
durch das Kippen des Fliigels automatisch erreicht.




1.1.2 Verdeckt liegender Beschlag ROTO DESIGNO

Nachregulierung

uber Axer

Uber Ecklager

Anpressdruckverstellung

Einstellungen des Anpressdruckes
fir ROTO NT und ROTO DESIGNO

SchlieBzapfen E

Der Anpressdruck zwischen Rahmen und Fliigel
ist werkseitig auf den optimalen Wert
eingestellt. Eine eventuelle Nachjustierung nach
der Montage kann erforderlich sein.

Es kénnte wéhrend der Lebensdauer des Fens-
ters notwendig werden,

den Anpressdruck neu einzustellen. Hierzu wer-
den die exzentrischen Verschlusszapfen

mit einem Sechskantschlissel 4 mm nachein-
ander neu eingestellt.

\

SchlieBzapfen F

Verstellweg in °

Grundstellung

©
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Anpressdruckverstellung Hohenverstellung

Anpressdruck- SchlieBzapfen E ~ Verstellwegin ®  Anpressdruck-
verstellung verstellung
in mm inmm

Grundstellung
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Verstellweg in ° Anpressdruck- Hohenverstellung
verstellung inmm
0= Grundstellung in mm
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Verstellung Cl
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max.

Verstellung




1.2 Schiebe-Kipp-Elemente

Einsetzen des SChlebEﬂUQEIS/ Einhdngen der Scherenarme
Ein- und Aushdngen der Scherenarme
A. Beide Gleiter (14) in Filhrungsschiene einschieben.
B. Hebel in Schiebestellung schalten. Fliigelrahmen schrag auf
die Laufschiene stellen und Kupplungsbolzen der Scherenarme
in Gleiter (14) einrasten.

Den eingerasteten Kupplungsbolzen durch kurzes Ziehen am Durch kurzes
Scherenarm iiberpriifen! Ziehen am
C. Anschlagbock befestigen. Scherenarm

Hierzu Fliigel in gewiinschte Endposition schieben und An- {iberpriifen!
schlagbock mit Drehmoment von 4 - 4,5 Nm festschrauben.
D. Funktion aller Beschlagsteile priifen. Bei Bedarf Regulierungs-
maglichkeiten nutzen.
. Abdeckschiene und Abdeckkappen montieren.

Aushdngen der Scherenarme

AusschlieBlich mit
SIEGENIA-AUBI
Schlissel

Regulierungsmaglichkeiten

Falls erforderlich, kann die Hohe des Parallel-Schiebe-Kipp-Fliigels
nach Einbau der Glasscheibe reguliert werden. Dazu Laufwagen vorne
(12), Mitte und hinten mit Sechskantstiftschliissel SW 8 einstellen.
Die Laufwagen-Hohenverstellung ist selbsthemmend.

Hinweis: Riegelteil (29) kann fiir einen Mittigen Fliigeleinlauf versetzt
werden.

1.3 Hebe-Schiebetiiren

Hier sind grundsitzlich keine Beschlagseinstellung moglich!
Beschlagstechnische Arbeiten sind ausschlieBlich durch
Hoco-Fachkraft auszufiihren!



1.4 Haustiiren
Beschlageinstellung Haustiirtresorband

Fliigel aushangen

1. Haustiirfliigel 90 ° 6ffnen
2. Aushebesicherung lésen
3. Fliigel 10 mm anheben
und vom Rahmen wegziehen

Fliigel einhdngen

1. Haustiirfliigel 90 °
zum Rahmen stellen
2. Unteren Bandlappen
vom Rahmen ebenfalls
90° stellen (Bandlappen kann mit
mitgelieferten Torxschliissel fixiert werden)
und Fliigel auf unteren Bandlappen
schieben
3. Fliigel dabei leicht an-
heben und einschieben
bis einrastet
4. Oberen Bandlappen nun
ebenfalls auf 90 ° stellen
und Fliigel auf oberen
Bandlappen schieben
5. Aushebesicherung
wieder fixieren




1.4 Haustiiren
Beschlageinstellung Haustiirtresorband

Verstellung

Einstelltipps

Hohen-
verstellung
+

(o

verstellung

o}

Andruck-
verstellung

Dieser Aufkleber
befindet sich am
Trblatt im oberen
Bandbereich




2. WARTUNGS- UND
PFLEGEANLEITUNGEN.

Kunststofffenster, Markenbeschldge, beschichtete Oberflachen

Sehr geehrter Hoco-Kunde,
Hoco begliickwiinscht Sie zum Kauf dieses Qualitatsproduktes.
Nachstehende Pflegeanleitung soll Ihnen die Freude an lhrem Hoco-Fenster erhalten.

Wichtig!

Schutzfolie muss nach der Montage entfernt werden.

Pflege von Hoco Kunststoff-Fenstern aus PVC-hart

Hoco Kunststofffensterprofile sind wartungsarm, sie bediirfen keiner erhaltenden Oberflachenbehandlung.
Zur Werterhaltung der Fenster ist, wie bei anderen Bauteilen auch, eine Pflege und Wartung der VerschleiBteile angebracht.

1. Pflege

Hoco-Kunststoff-Fenster sind wegen ihrer glatten Rahmenoberfléche leicht zu reinigen. Hierzu geniigt im Allgemeinen klares Wasser in
Verbindung mit einem handelsiiblichen milden Reinigungsmittel, das keine scheuernde Bestandteile haben darf (z.B. ,Pril“,,Dor*, ,Rei*)
Das beste Ergebnis erreichen Sie durch ,,Abwaschen® des kompletten Elementes.

Reinigungsmittel zur Beseitigung stérkerer Verschmutzungen (die etwa durch Umwelteinfliisse in Industriegebieten auftreten kdnnen)
halten die Fensterfachbetriebe zur Verfiigung.

Wahrend der Bauphase vorkommende Verschmutzungen kénnen mit den in der Tabelle empfohlenen Mitteln beseitigt werden.

2. Wartung Verschmutzungsart Behandlung

Das Hoco-Reinigungs- und Pflegeset Holzbeize Wasser + Reinigungsmittel

erhalten Sie bei hrem Hoco-Fachhéndler. Gips (2.B. Pril, Rei, Dor, etc.)
Kalk, Mortel e
Fette, Ole

3. Instandsetzun (}ummispuren Hoco-Reinigungsmittel

' 9 Olkreide vom Fensterfachbetrieb
Die Behebung eventueller Schaden oder RuB
Funktionsprobleme sollten dem Bitumen

Fensterfachbetrieb tiberlassen bleiben. Kugelschreiber Hoco-Reinigungsmittel
Rost vom Fensterfachbetrieb

Dispersionsfarbe

Nitrolacke Hoco-Pflegeset
Olfarben vom Fensterfachbetrieb
Silicon




Warten der Beschlége

Ihre Fenster/Fenstertiren sind mit einem hochwertigen Drehkippbeschlag ausgestattet. Damit die einwandfreie Funktion dieses Beschlages
dauerhaft erhalten bleibt, miissen 1/2-jahrlich die hier markierten beweglichen Beschlagteile gedlt werden.

Die sichtbaren Beschlagteile werden mit Hoco-Beschldgespray kurz bespriiht. Driicken Sie bitte nur ein- bis zweimal kurz auf den
Spriihknopf. Die beweglichen Teile bleiben so leichtgéngig und dauerhaft funktionsfahig.

Achtung!

Den Behdlter vor Erwdrmung schiitzen und nicht gewaltsam dffnen.

Hoco-Beschlagespray enthélt ein ozonfreundliches Treibmittel.

Warten der Dichtungen

Fliigelfalzdichtungen und alle tibrigen Gummidichtungen sollten 1/2-jahrlich mit Hoco-Dichtungs-Pflegemittel behandelt werden.
Verwenden Sie dafiir ein gut saugendes Tuch. So bleiben die Dichtungen geschmeidig und feuchtigkeitsabweisend.

| Eingriﬁ-nrehkipp-} |
Beschlag ‘
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Pflege von Hoco Markenbeschlégen

Aluminium

Hoco-Aluminium-Markenbeschlége werden aus hochwertigen, korrosionsbestandigen Hiit-
tenlegierungen hergestellt. Die Oberflichenvergiitung der bewéhrten Hoco-Leichtmetall-
Garnituren erfolgt im Eloxalverfahren oder durch Pulverbeschichtung. Beim Eloxalverfahren
wird durch einen gezielt gesteuerten, kiinstlich unter Verwendung von Strom und Schwe-
felsdure hervorgerufenen Oxidationsprozess (Vereinigung des Werkstoffes mit Sauerstoff)
aus dem Produkt heraus eine schiitzende Oberfldchenschicht gebildet (= Oxidschicht).
Diese schiitzt die Produkte gegen duBere Einfliisse wie HandschweiB, Luftfeuchtigkeit und
leichte mechanische Beanspruchung. Die Beschadigung der Oberfléche, z. B. durch Ringe
oder Schliissel, ruft keine Korrosion hervor.

Bei der Pulverbeschichtung wird auf die Aluminium-Oberflache Lack-Pulver mit Hilfe eines
elektrostatischen Verfahrens aufgetragen. AnschlieBend findet das Einbrennen bei einer
Temperatur von 150-200° C statt, wobei die Lackpartikel in einer Vernetzungsreaktion zu
einem Lackfilm verschmelzen.Eine Gesundheitsgefahrdung durch Beschlége aus Alumini-
um ist nicht bekannt. Eine besondere Pflege bendtigt der Werkstoff Aluminium nicht, denn
die erzeugte Oxidschicht schiitzt das Aluminium. Verschmutzungen kénnen mit einem wei-
chen Tuch und Wasser entfernt werden.

Edelstahl

Hoco-Edelstahl-Markenbeschldge werden aus Chrom-Nickel-Stahl (Werkstoff-Nr. 1.4301)
gefertigt. Durch Merkmale wie Langlebigkeit, Umwelt- und Gesundheitsvertréglichkeit, Kor-
rosions- und Séurebestandigkeit sowie Abriebfestigkeit hat sich dieser Werkstoff nicht nur
im Bauwesen, sondern auch im Medizin- und Haushaltsbereich sowie in der Lebensmittel-
industrie bewahrt. Edelstahl wird als ,rostfrei“ bezeichnet, da die Legierungsbestandteile
Chrom und Nickel eine nicht sichtbare Passivschicht bilden.Sollten sich an Beschldgen aus
Edelstahl dennoch Rostspuren zeigen, so handelt es sich hierbei um sogenannten Flugrost,
d. h. Rost, der durch Umwelteinfliisse an den Beschlag gelangt. Flugrost wie auch fett- und
olhaltige Verschmutzungen lassen sich mit fiir Edelstahl geeigneten Haushaltsreinigern
entfernen.

Edelstahl-Beschldge konnen auch mit der Hoco-Oberflachen-Garantie Resista® ausge-
stattet sein.

Messing

Hoco-Messing-Markenbeschldge werden aus besten Messing-Legierungen hergestellt.
Die Oberflache ist durch einen transparenten Einbrennlack mit sehr guter Haftfestigkeit
und hoher Ldsemittel- und Chemikalienbesténdigkeit oder durch Verchromung geschiitzt.
Wird durch mechanische Einwirkung (z. B. Schliissel) die Schutzschicht des Einbrennlacks
beschédigt, fiihrt dies zu Korrosion (wird braun). Messing-Beschldge brauchen keine be-
sondere Pflege. Verschmutzungen kénnen mit einem weichen Tuch und Wasser entfernt
werden. Auf den Einsatz scharfer Reinigungsmittel sollte verzichtet werden. Messing-Be-
schldge kénnen auch mit der HOPPE-Oberfldchen-Garantie Resista® ausgestattet sein.

"



Kunststoff

Hoco-Kunststoff-Markenbeschlége werden aus Polyamid (POM) hergestellt, das gute Fes-
tigkeitseigenschaften bei hoher Schlagzahigkeit und gutem VerschleiBwiderstand besitzt.
Durch zusatzliches antistatisches Verhalten sowie gute Witterungs- und Chemikalien-
bestandigkeit eignet sich dieser Kunststoff bestens als Konstruktionswerkstoff fiir viele
technische Anwendungsfalle, so z. B. auch fiir Beschldge. Hoco-Kunststoff-Produkte sind
zusétzlich UV-stabilisiert. Verschmutzungen konnen mit Wasser und/oder herkémmlichen
Reinigern beseitigt werden

Pflege

Verschmutzungen kdnnen mit Wasser und einem weichen Tuch
entfernt werden. Auf die Verwendung von scharfen Reinigern
oder chemischen Mitteln sollte verzichtet werden.

Die Beschldge bendtigen dariiber hinaus keine besondere Pflege.




3. HINWEISE.

Oberflachenschutz von Fenster-Beschlagteilen, Wichtige Hinweise flir den Benutzer

3.1 Aligemein

Oberfléchenschutz von Fenster-Beschlagsteilen:

ROTO-Beschlagsteile werden nach DIN 50961 oberflachenbehandelt, d. h. die Beschlagsteile aus Stahl bzw. Zink-Druckguss werden ver-
zinkt, blauchromatiert und versiegelt, d. h. mit einem galvanischen Uberzug versehen, dem sog. ROTOsil. Nach RAL-RG 607/3 gelten fiir
Dreh- und Drehkippbeschlége folgende Anforderungen fiir verzinkte Stahlteile: Fensterbeschldge sind in der Giitesicherung Galvanotechnik
RAL-RG 660 mindestens in Klasse 3 einzustufen.

Die ROTO-Beschldge (ibertreffen diese Normforderungen um ein Vielfaches. Mit der neuen Oberflachengeneration RotoSil Nano untermau-
ert Roto erneut seinen Anspruch, das Tempo einer ganzen Branche zu bestimmen: NT-Qualitat bietet den hichsten verfiigharen
Oberfléchenschutz.

Mit Hilfe von kleinsten Nano-Partikeln ist es gelungen, eine Oberfldche zu schaffen, die neben optimalem Korrosionsschutz iiber eine ein-
zigartige Selbstheilung verfiigt. Ein Quantensprung in der Oberflachentechnik, der branchenweit MaBstébe setzt.

Wichtige Hinweise flir den Benutzer:

Ihr Hoco-Fenster und die darin verarbeiteten Beschldge entsprechen den gesetzlich vorgeschriebenen Richtlinien zur Produkthaftung.
Fir Ihre personliche Sicherheit und den Werterhalt lhres Fensters sollten Sie die nachfolgenden Benutzerhinweise jedoch unbedingt beachten.

Wo Kleinkinder oder sonstige gefahr-
dete Personen Zugang zum Fenster
Der Fensterfliigel darf nicht mit zu- haben, ist der Fensterfligel gegen
sétzlichem Gewicht belastet werden. Aufdrehen zu sichern. Wir empfehlen
das Anbringen einer Drehsicherung
oder eines abschlieBbaren Fenster-
griffs.

Bei starker Luftbewegung den Fens-

Den Fensterfliigel nicht an die Mauer- . .
terfliigel nicht in Drehstellung offen

laibung driicken oder schlagen.
lassen.

Vorsicht! Ein zuschlagender Fenster-
fliigel kann zu Verletzungen fiihren.

Beim SchlieBen des Fensters nicht
Keine Gegenstidnde zwischen den zwischen Fligel und Blendrahmen

Fensterfligel und den Blendrahmen F greifen.
legen.
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Sicherheitsmechanismus , Tilt-first*
mit Fenstergriff ,Kippen vor Drehen”

Arretierung des Fensterfliigels in Kippstellung fiir gefahrloses Nur durch einen Schliissel ldsst sich der Griff nach oben stellen

Liiften (spielende Kinder). und das Fenster ganz 6ffnen.
Der abschliessbare Griff verhindert, von Kippen auf Drehen zu
schalten.

Griffstellung beim Dreh-Kippfenster

Fiir die stets einwandfreie Funktion und die variablen
Offnungsmaglichkeiten der Hoco-Fenster und Balkontiiren
sorgen hochwertige Roto-WW Dreh-Kippbeschlage.

180°

—
| | )
0°

Drehen VerschlieBem
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Sonderausfiihrung mit Spaltliifung

Bei dieser Variante kann der Griff noch in eine Mittelstellung zwi-
schen waagrechter und senkrechter Griffstellung (45°) gedreht
werden. Der Fliigel kippt dann in eine sog. Spaltliifterstellung.

Der Spaltliifter sichert regelmassigen Luftaustausch.

Montage des Fenster- und Balkontlirgriffes

Der Griff wird in die vorgebohrten Locher des Fensterfliigels in Verschlussstellung einge-
setzt und mit beiliegenden Kreuzschlitzschrauben verschraubt. Dazu Idsst sich die Abdeck-
kappe des Griffschildes zur Seite drehen.

Befestigungsschrauben der Griffoliven missen spannungsfrei angezogen werden. Die
Montage des abschlieBbaren Griffes erfolgt wie oben. Abgeschlossen wird der Griff durch
Eindriicken des Druckzylinders. AufschlieBen erfolgt duch Drehung des Schilissels, bis der
Druckzylinder herausspringt.

Achtung

Griffbetatigung bei Niveau-Schaltsperre nur bei angedriicktem Fensterfliigel mdglich.

Montage der Abdeckkappen

linke und rechte Seite beachten

Abdeckkappe rechts
fiir Axerlager

)

seitlich

unten

Abdeckkappe
fiir Ecklager

15



4.2 Tauwasser
Tauwasserbildung im Fensterbereich

Unzureichende Liiftung fiihrt zu Feuchte und damit
zu Schimmelbildung!

Aus diesem Grund gewinnt die kontrollierte und bewusste Liftung
immer mehr an Bedeutung, da sie die Gefahr von Feuchteschéden
reduziert und damit gesundheitlichen und bauphysikalischen Proble-
men vorbeugt.

Sie sollten lediglich folgende
Tipps befolgen:

Alle Jahre zu Beginn der kalten Jahreszeit hdufen sich Fragen
zum Thema:

» TAUWASSERBILDUNG*
= Warum gab es dies bei den alten Fenstern nicht?
Woher kommt es?
Ist das normal?
Wer ist dafiir verantwortlich?

>
>
>
= Was kann man tun?

Der Umstand, dass ein Energieverlust durch undichte Bauteile ver-
mieden wird, verlangt nun von uns ein geéndertes Nutzerverhal-
ten.

Die Wirkung ist jedem ersichtlich,
die Ursachen dafiir sehr vielfaltig.

Uber die letzten Jahre hinweg betrachtet, nahm die Zahl derartiger
Problemfélle enorm zu.

Einfach und simpel ausgedriickt, ist die Ursache hierfiir in der
engergiebewuBten Bauweise und in der damit stetig steigenden
Anforderung an die Luftdichtheit der Geb&udehiille zu suchen.

Atemluft des Menschen

Als ersten Schritt wollen wir nun erortern,
wodurch die Feuchte in der Luft erzeugt wird.

Im Wohnbereich wird sténdig Wasserdampf erzeugt.
Man kann von folgenden Mengen ausgehen:

Friiher

Das typische Raumklima entstand friiher durch undichte Fenster
und Uberheizen der Rdume, da die Energiekosten nicht entschei-
dend waren. Das Ergebnis war eine sehr niedrige Luftfeuchte in
den Rdumen. Feuchteschaden duch Tauwasserbildung und Schim-
melbildung waren so gut wie nicht bekannt.

Heute

Die heute giltigen Normen und Verordnungen weisen immer hohe-
re Anforderungen in Bezug auf die Energieeinsparung aus. Auf die
Luftdichtheit von Gebduden und Bauteilen wird besonderer Wert
gelegt. Durch sparsames Heizen in Verbindung mit dichten Fens-
tern steigt die Raumfeuchte an. Dies kann in der kalten Jahreszeit
zu Tauwasser und Schimmel fiihren.

Kochen ( bei 3 Pers.-Haushalt)

Duschen und Baden

Waschetrockner

Zier- und Topfpflanzen




Diese Wassermengen befinden sich als unsichtbarer Wasserdampf in der Luft.

Wie aus dieser Aufstellung zu ersehen ist, kdnnen in einem Vier-Personenhaushalt wahrend eines Tages durchaus 10 Liter Wasser und mehr
an die Raumluft abgegeben werden.
Die Luft kann je nach Temperatur aber nur eine bestimmte Menge an Wasser in Form von Dampf aufnehmen. Ist die Raumtemperatur hoher,
kann die Luft mehr Wasser aufnehmen.

Je Kélter die AuBenluft, desto trockener wird sie beim Erwarmen
im Raum. Als Folge kann sie mehr Wasserdampf aufnehmen und
desto groBer ist derTrocknungseffekt.

Je niedriger die relative Luftfeuchtigkeit ist,
desto mehr Wasser kann die Luft aufnehmen!

Tauwasser tritt um so schneller auf, je kélter die Oberflache und/
oder je feuchter die Raumluft ist!

9,4 g/m? 17,3 g/m?
=100% =100%

Ist jedoch die Hochstmenge an Wasserdampf in der Luft vorhan-
den, kann sie keine weitere Feuchtigkeit aufnehmen. Es herrscht
somit eine relative Luftfeuchtigkeit von 100 %.50 % rel. Luftfeuch-
tigkeit heiBt somit, dass die Luft zur Hélfte mit Wasser gesittigt
ist und bis zur vollen Séttigung noch einmal die gleiche Menge
aufnehmen kann.

Bei einer oberflachlichen Betrachtung, werden die dadurch entste-
henden Auswirkungen, Wasser auf der Fensterinnenseite, haufig
dem Fensterhersteller und seinen Produkten angelastet. Die damit
auftretenden Probleme kdnnen aber damit nicht behoben oder ver-
hindert werden. Auch den Brillenherstellern und ihren Brillen wird
nicht angelastet, dass einem Brillentréger der aus der Kalte kommt,
beim Betreten eines warmen Raumes die Brille beschlégt.
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Tipps und Anweisungen wie Sie Tauwasserbildung verhindern bzw. minimieren

L2 7 7

Erneuern Sie regelmaBig die Raumluft.

Liiften Sie maglichst kurz (,StoBliiftung®).

Schalten Sie die Heizung wéhrend des Liiftens ab.

Bei der ,,StoBliiftung“ sollten die Fenster ca. 5 bis 10 Min.
gedffnet werden. Ubrigens: Kurzes StoBliiften kiihlt die Wande
und Mdbel nicht aus. Sie merken es selbst, wie schnell der
Raum wieder behaglich warm wird.

Versuchen Sie eine ,,Querliiftung” zu erzielen, d.h. offnen Sie
die Zimmertiire od. ein zweites Fenster damit ein ,,Durchzug“
entsteht.

Dadurch wird die feuchte (,gesattigte”) Luft mit kalter und
damit trockner Luft ausgetauscht.

>
>

Die Heizung wird nun wieder angestellt.

Nach 3-4 Stunden hat die Luft wieder geniigend Wassedampf
aufgenommen, um den Vorgang zu wiederholen

(taglich 3 - 5 mal).

Eine merkliche Verbesserung wird meist nach ca. zwei bis
drei Wochen erzielt.

Raume die sich auf der Nordseite befinden, sollten im Winter
etwas starker beheizt werden, da sie mehr auskiihlen.
Versuchen Sie in allen Raumen mdglichst gleichméBige Tem-
peraturen zu erzielen.

Schlafen Sie nachts bei gedffnetem Fenster, schlieBen Sie
die Schlafzimmertiire.

Welche baulichen Gegebenheiten erhdhen die Tauwassergefahr am Fenster?

Alles was zu niedrigen Oberflachentemperaturen an der Scheibe

fiihrt, wie z.B.

1.
2,
3.
4,

Positionierung des Rahmens in der Leibung nach auBen.
Weit ausladende Fensterbénke innen.
Geschlossene Vorhénge.

FuBbodenheizung (geringe Konvektion)

Die Kondensation beginnt in der
Regel am Scheibenrand, da der
Randverbund wérmetechnisch

der ungiinstigste Punkt am
Fenster ist.

Welche baulichen Gegebenheiten verringern die Tauwassergefahr am Fenster?

Alles was zu héheren Oberflachentemperaturen an der Scheibe
fiihrt, wie z.B.

1.
2,
3.

Entlangstreichende Warmluft vom Heizkorper am Fenster.

Besserer Randverbund (,Warme Kante®).
Materialien mit verbessertem U-Wert einsetzen.

Tauwasser tritt nicht nur an Fensterscheiben oder -rahmen auf,

sondern an allen kalten Flachen.
Dies fiihrt zur Schimmelbildung an den Wanden.




5. RUCKGABE VON ALTFENSTERN
UND PVC-ANSCHNITTEN.

Kunststoff-Recycling - Unser Beitrag zum Schutz von Natur und Umwelt

Unsere Produkte kénnen recycelt werden. ST AUSGANGSERODUKT
Um dies zu ermdglichen, werden in
einem umweltschonenden Verfahren die ey D'
verschiedenen Werkstoffe voneinander et n
getrennt und den Produktionskreisldufen D
neu zugefiihrt. !
RECYCLING-PROFILE DEMON TAGE +

ABTRANSPO RT
D ALTER PVC-FENSTER

ZERLEGUNG IN
EXTRUDER N BES TANDTEILE,
4= DRUCKLUFT TRENNUNG NACH
4= ARME M ATERIALIEN
PROFILE |

£
£ ok GLAS
- ME TALL

NEU-PVC-PU LVER PVC-PULVER DICHTSTOFFE
(GRANULAT) (GRANULAT)

PVC-MUHLE

6. GEPRUFTE UND ZERTIFIZIERTE
QUALITAT.

Hoco setzt bereits seit 2003 alle Anforderungen und Auflagen hin- Dariiberhinaus wurde bereits 1998 ein Qualitdtsmanagement-
sichtlich der CE-Kennzeichnung um und gilt damit in der Branche system entsprechend DIN EN IS0 9001 eingefiihrt. Die Zertifizie-
als Vorreiter. Zusatzlich zur o. g. Kennzeichnung am Element selbst rung und Uberwachung erfolgt durch das ift in Rosenheim.

sind im Web-Depot die entsprechenden Datenblatter verfiigbar.

Hoco ist Mitglied der Giitegemeinschaft Kunststofffenster und
Haustiiren e.V. und unterliegt damit der internen und externen
Qualitatsiiberwachung durch das SKZ (Siiddeutsches Kunststoff- -
zentrum). Die Qualitét der Kunststoff-Fensterprofile werden durch

Uberwachungsvertrige regelméBig iiberpriift.

Die Materialeigenschaften zur Herstellung der Profile werden ®
entsprechend der Vorgaben in den Priifnormen und Richtlinien
|

Qualititsmanagementsystem
gepriift. Die wichtigsten Normen sind hierfiir z. B. RAL-GZ 716/1 DINENISO 9001 R A L
. Reg-Nr.: 12345
Abschnitt | und EN 12608. ! T
MEHRSCHEIBEN
Hoco-Kunststofffenster besitzen das RAL-Giitezeichen und ISOLIERGLAS
werden sténdig durch das ift (Institut fiir Fenstertechnik) Ro- L

senheim iiberwacht.

ZERTIFIZIERT




Einbauen. Wohlfiihlen.

Fenster

Fenster aus Kunststoff, Kunststoff/Aluminium, Holz, Holz/Aluminium
und Aluminium, Funktionsfenster, Passivhausfenster, Zubehor

Tiiren

Hausttiren aus Aluminium, Kunststoff, Holz und Holz/Aluminium,
Nebeneingangstiiren, Zubehtr

Sonnenschutz

Rollladen, Klapp- und Schiebeldden, Raffstore, Jalousien, Rolltore,
Insektenschutz, Vorsatz-, Aufsatz-, Neubauelemente

Leisten

massiv, furnierummantelt, folienummantelt — Sockelleisten, Deckenleisten,
Tiirleisten, Handlaufe, Ubergangsleisten, Universallgisten, Funktionsleisten

Parkett

2-Schicht Parkett, 3-Schicht Parkett,
WOODLINK Furnierboden, WOODLINK Parkett

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten.
Farbabweichungen sind drucktechnisch bedingt

HocoPlast Hoco

Bauelemente GmbH Bauelemente Ges.m.b.H.
Landshuter StraBe 91 Radersdorf 62

D-84307 Eggenfelden A-8263 GroBwilfersdorf

Telefon +49 8721 702-0 Telefon +43 3385 666-0
Telefax +49 8721 702-376 Telefax +43 3385 666-7087
Info@Hoco.de Hoco@Hoco-Fenster.at
www.Hoco.de www.Hoco-Fenster.at

www.Hoco.de

Haas-Hoco Swiss
Sandackerstrasse 30
CH-9245 Oberbiiren

Telefon +41 71 955 04 80
Telefax +41 71 955 04 81
Info@Haas-Hoco.ch
www.Haas-Hoco.ch
Verwaltung: CH-8702 Zollikon

HAnderungen vorbehalten
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